
Installation sanleitung

Installation Instruction

Instruction d'installation

Unser Produkt wird Ihnen in 2 Paketen geliefert. Die Lieferzeiten dieser 2 Pakete können abweichen,

bitte haben Sie etwas Geduld und vielen Dank für Ihr Verständnis.

Our product will be delivered to you in 2 packages. The delivery times of these 2 packages may differ,

please be patient and thank you for your understanding.

Notre produit vous sera livré en 2 colis. Les délais de livraison de ces 2 colis peuvent différer,

soyez patient et merci pour votre compréhension.
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DE：Bitte beachten Sie, dass die Schrauben A und

J, die Schrauben B, C und D, die Schrauben E und

F sowie die Schrauben G und H hnlich geformt

sind. Bitte beachten Sie die Montageanleitung,

um sie zu unterscheiden!

UK：Please note that screws A and J, screws B, C

and D, screws E and F, and screws G and H are

similar in shape. Please follow the instructions

for installation to distinguish them!

FR：Veuillez noter que les vis A et J, les vis

B, C et D, les vis E et F, et les vis G et H

sont de forme similaire. Veuillez suivre les

instructions d'installation pour les distinguer !
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Vor dem Einbau die Schrauben in die Löcher stecken und festziehen,aber nicht 

bis 100%, 70% bis 80% anziehen reicht aus. Schließlich, nachdem alle 

Schrauben installiert sind, ziehen Siealle Schrauben auf 100%.Wenn Sie auf 

diese Probleme stoßen, wie z. B. Fehlausrichtung der Löcher

oder Unfähigkeit, bestimmte Teile zu installieren, überprüfen Sie bitte,

ob die Schrauben korrekt

verwendet werden und passen Sie die Dichtigkeit der Schrauben an.

Before installation, insert the screws into the holes and tighten them, 

but do not tighten them to 100%, 70% to 80% is sufficient. Finally, after all 

screws are installed, tighten all screws to 100%.If you encounter 

these issues, such as if the holes cannot be aligned or some parts cannot be 

installed, please check if the screws are used correctly and adjust the tightness 

of the screws.

Insérer la vis dans le trou avant la fin de l'assemblage, serrer la vis, mais ne 

pas serrer à 100%, 70% ~ 80% est correct. Enfin, une fois que toutes les vis 

sont bien serrées, toutes les vis sont serrées à 100%.Si vous rencontrez ces

 problèmes, par exemple si les trous ne sont pas alignés ou si certaines pièces 

ne peuvent pas être montées, vérifiez que les vis sont utilisées correctement et

 Ajustez leur serrage.
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Certificate No. : AOCE240301111-EC

Applicant : Zhongshan Quanluo Lighting Co., Ltd.

Address : 5th Floor, Building 2, No. 3, Yongyi 6th Road, Yongxing Industrial Zone,
Henglan Town, Zhongshan City, Guangdong Province

Product : LED Light Strip
Trademark : /

Model(s) : KB72RGB-S5050-12V, KB120RGB-S5050-12V, KB60RGB-S5050-12V,
KB30RGB-S5050-12V, KB72RGB-S5050-24V, KB120RGB-S5050-24V,
KB60RGB-S5050RGB-24V, KB30RGB-S5050-24V, KB120S2835-12V,
KB60S2835-12V, KB180S2835-12V, KB240S2835-12V, KB120S2835-24V,
KB60S2835-24V, KB180S2835-24V, KB240S2835-24V, KB180HCSS-12V,
KB240HCSS-12V, KB180HCSS-24V, KB240HCSS-24V, KB384COB-12V,
KB480COB-12V, KB480COB-24V, KB180COB-12V, KB196COB-12V,
KB320COB-12V, KB400COB-12V, KB320COB-24V, KB240COB-24V,
KB312COB-24V, KB360COB-24V, KB480COB-24V, KB400COB-24V,
KB512COB-24V

Manufacturer : Zhongshan Quanluo Lighting Co., Ltd.

Address : 5th Floor, Building 2, No. 3, Yongyi 6th Road, Yongxing Industrial Zone,
Henglan Town, Zhongshan City, Guangdong Province

Test Report : AOCE240301111-E

Complies with the requirements of the

EC EMC directive 2014/30/EU with amendments.

Test Standards:
EN IEC 55015:2019+A11:2020
EN 61547: 2009
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3: 2013+A1:2019+A2:2021
Remarks:
The CE markings as shown below can be affixed on the product after preparation of necessary
conformity documentation, as stipulated in article 10 of the Council Directive 93/68/EEC.

For Chief Executive
March 05, 2024







lmporteur DECOBUS HANDEL GMBH

Address Innungsstrasse 9,21244 Buchholz,Deutschland

Email/URL https://www.decobusgroup.de

Hersteller Yangxi County Haichuan Electronic TechnologyCo., Ltd

Address Plot 03E-01-01,Yangxi Industrial Park, Zhongshan Torch,
Yangxi county,Yangjiang,Guangdong,CN(china)

Email/URL 824947433@qq.com

Partienummer 20250710

Hergestellt in China

DECOBUS HANDEL GMBH

InnungsstraBe 9,21244 Buchholz,Deutschland

https://www.decobusgroup.de

Produkt:POWER ADAPTER

Modell:HCC1

Nennspannung:5V

Nennfrequenz:5V2A

Leistung:10W

lmporteur DECOBUS HANDEL GMBH

Address Innungsstrasse 9,21244 Buchholz,Deutschland

Email/URL https://www.decobusgroup.de

Hersteller Yongman Electronics Factory

Address One of the first floors, No.19 Yongsheng Road, Bogong Community,
Dongfeng Town, Zhongshan City

Email/URL 824947433@qq.com

Partienummer 20250710

Hergestellt in China

DECOBUS HANDEL GMBH

InnungsstraBe 9,21244 Buchholz,Deutschland

https://www.decobusgroup.de

 

Modell:USB-AA+

Produkt:USB Charge

C

Nennspannung:5V

Nennfrequenz:5V2A

Leistung:10W



lmporteur DECOBUS HANDEL GMBH

Address Innungsstrasse 9,21244 Buchholz,Deutschland

Email/URL https://www.decobusgroup.de

Hersteller Zhongshan Quanluo Lighting Co., Ltd.

Address 5th Floor, Building 2, No. 3, Yongyi 6th Road, Yongxing Industrial 
Zone, Henglan Town, Zhongshan City, Guangdong Province

Email/URL qlzmcn@outlook.com

Partienummer 20250710

Hergestellt in China

DECOBUS HANDEL GMBH

InnungsstraBe 9,21244 Buchholz,Deutschland

https://www.decobusgroup.de

Produkt:LED LIGHT

Modell:KB30RGB-S5050-5V

Nennspannung:5V

Nennfrequenz:50/60Hz

Leistung:4.3W


